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Ferdo Gestrin

VERSKO ZIVLJENJE IN INSTITUCIJE SLOVANOV V MARKA
OD 15. DO 17. STOLETJA .

Referat na drugem mednarodnem kongresu »Le relazioni fra
le due sponde adriatiche« v Bariju 29. —31. oktobra 1976.

Izredno zivahne gospodarske povezave jugoslovanskih deZel z Italijo po
morju in po kopnih poteh — in seveda v obratni smeri italijanskih deZel z
nado stranjo Jadrana — so v obravnavanem obdobju pripeljale tudi do so-
razmerno mo&nih obojestranskih migracijskih tokov, zlasti slovanskega Zivlja
v Italijo." Slovani so se naseljevali v Italiji v mestih in na podezelju vzdolZ
vse jadranske obale od Benetije do Apulije. Gospodarska mo¢ in bolj razvita
proizvodnja italijanskih deZel, pomanjkanje delovne sile v njih, Ze omenjene
gospodarske, trgovske in pomorske povezave so bili vsekakor poglavitni vzroki
za zadetek in razvoj te slovanske migracije v Italijo. Vendar so ljudi tostran
Jadrana in seveda tudi Slovane gnali v Italijo tudi Stevilni lokalni vzroki.
Med njimi prodor Turkov v sedanje jugoslovanske deZele in turs$ko gospostvo
nad njimi nista bila med najslabotnejiimi. Vendar je treba poudariti, da se
je mo¢nejéi val migracij slovanskega prebivalstva v Italijo zacel Ze pred
koncem 14. stoletja, ko turiko prodiranje in osvajanje Se ni zajelo krajev, iz
katerih so se Slovani v najve&ji meri zadasno ali za stalno usmerjali v itali-
janske deZele. :

Ze od konca 14. stoletja dalje so se Slovani v Italiji med drugim naseljevali
tudi v Markah. Polnili so tako podeZelje kakor tudi mesta. Privabljala so jih
med mesti, kolikor danes vemo, zlasti Recanati, kjer je bil v poznem srednjem
veku eden najbolj znanih in tudi iz slovanskih deZel onstran Jadrana zelo
obiskanih sejmov,? a hkrati kraj, ki je pozneje s svojim pristanis¢em Porto
di Recanati odpiral vrata v znani romarski kraj Loreto. Dalje je omeniti Fano,
ki je bilo neko dobo sedez moéne dinastiéne tvorbe rodbine Malatesta,® Pesaro,
kot drugo tako sredite in pomembmo trgovsko sredisfe tudi za slovenske
dezele Se tja do druge polovice 16. stoletja,* Fermo, kjer je bila ze od istega
obdobja univerza, na kateri so pozneje Studirali tudi Studentje iz dana$njih

. 1Glej F. Gestrin, Le relazioni economiche tra le due sponde adriatiche dal Quattrocento al
Selcentp. Congressi Salentini 1I, Lecce 1973; isti, Migracije iz Dalmacije v Italijo v 15. in 16. stoletju,
Zgodovinski Zasopis (ZC) 30 (1976), str. 269—277; M. Sunjié¢, O migraciji »>de partibus Sclavoniec u
Markama do polovine XV stoljea (Ancona), Radovi filozofskog fakulteta u Sarajevu, knj. 8 (1974/5),
Sarajevo 1976, str. 487 sl.; S. Anselmi, Schiavoni e Albanesi nell’agricoltura marchigiana dei secoli XIV
e XV, Rivista di storia dell’agricoltura 2 (1976), str. 3 sl. .

2 L. Zdekauer, La dogana del Porto di Recanati nei secoli XIII e XIV, Fano 1904:

3 CIr. C. Selvelli, Fano e Senigallia, Bergamo 1931; P. M. Amiani, Memorie istoriche della citta
di Fano I-II, Fano 1751; F. Gestrin, L’Amministrazione del Comune di Fano nel secolo XV, Rivista
di Fano t (1966), str. 1 sl.

4 F. Gestrin, Prispevek h gospodarski zgodovini Ptuja v prvi polovici 16. stoletja, CZIN (1969),
str. 228 sl.; isti, Trgovina slovenskih deZel z italijanskimi ob koncu srednjega veka in v XVI. stoletju,
ZC 29 (1975), str. 89 sl.; O. Pickl, Die Auswirkungen der Tiirkenkriege auf den Handel zwischen
Ungarn und Italien im 16. Jahrhundert. Grazer Forschungen zur Wirtschafts- und Sozialgeschichte,
Bd 1, Graz 1974, str. 7t sl.
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jugoslovanskih deZel,s in Ancona, ki je zlasti od zadetka 16. stoletja pritego-
vala trgovino iz Sir§ih jadranskih podro¢ij.s

V nekaterih izmed teh mest so dosegli Slovani v obravnavanem obdobju
tudi sorazmerno precej visok odstotek mestnega prebivalstva. Moénejge slo-
vanske kolonije so bile seveda tudi v drugih mestih v Markah, celo v mestih
globlje v notranjosti (npr. Urbino, Jesi). Sestavljale so jih razli¢ne druzbene
plasti. Med njimi so bili trgovci, zelo 3tevilni zlasti najrazli¢nejsi obriniki,
dalje pomors¢aki, ljudje, ki so polnili niZja delovna mesta ali opravljali razne
vojaske sluzbe in podobno. Med njimi jih je bilo zelo malo iz sedanjega jugo-
slovanskega ozemlja vzhodno od érte Drina — izliv Bojane. Stevilni pa so
bili ne samo iz obalnih podro¢ij Jadranskega morja, temved tudi iz SirSega
zaledja zahodno od Ze omenjene érte (npr. iz Bosne, Hrvatske in Slavonije,
iz slovenskih deZel).

V novi sredini so se dosljeci iz sedanjih jugoslovanskih deZel tako ali
drugace, pocasneje ali hitreje vZivljali v nove razmere, se povezovali z do-
madim, italijanskim prebivalstvom in se z njim deloma Ze kmalu tudi stapljali.
Sodelovali so v najrazliénej$ih oblikah vsakdanjega Zivljenja v doseljenih
krajih, pridobivali so si tudi ve¢ja premozenja, vendar praviloma v vrh mestne
italijanske druzbe niso prodrli. Toda na drugi strani so se Slovani, ¢im se je
njihovo Stevilo v enem izmed italijanskih krajev, v mestu ali kastru, nekoliko
povecalo in njihov dotok ni kmalu ugasnil, medsebojno povezovali, ustvarjali
tudi svoje oblike druZabnega Zivljenja tistega Casa, zlasti na podro&ju religioz-
nega Zivljenja. Prav te oblike oziroma religiozne institucije pa so predmet
te razprave.

V zgoraj omenjenih mestih v Markah, kamor so se v vetjem Stevilu do-
seljevali Slovani, so po dosedaj znanem gradivu nastajale razne verske bra-
tovi¢ine Slovanov in njihove kongregacije, a tudi kolegiji; gradili so si Slovani
svoje kapele ali si v mestnih cerkvah pridobivali posamezne oltarje, kjer so
se zbirali pri bogosluZju za svojo sredino, kjer so dali brati maSe in oprav-
ljati krstne in druge obrede. Skugali so biti pokopani skupaj na posameznih
delih pokopaliS¢a, prav tako pa so Zeleli imeti svoje duhovnike tam, kjer jih
je bilo vegje stevilo.

Med najpomembnejSe, precej sploine oblike religioznega povezovanja
Slovanov v italijanskih mestih gre 3teti bratoviéine in vedinoma z njimi tesno
povezane kongregacije. Clanom so namreé dajale precej Siroke moZnosti za
povezovanje in skupno nastopanje — ne samo pri raznih verskih obredih in
procesijah itd. — za uveljavljanje vzajemnosti in solidarnosti, kar je bilo v
tuji sredini Cestokrat nujnost, prav tako pa tudi za uvajanje raznih oblik
posvetnega druzabnega Zivljenja. Temu so lahko sluZili tudi posebni prostori
bratovi¢in, v katerih je bil njihov sede?. Bratovigine so se praviloma poimeno-
vale po posameznih svetnikih, ki so jih Slovani $e posebej Gastili in ki si ga
je bratovilina izbrala za za3Citnika. Prav s Ga$@enjem tega svetnika so bile
v veliki meri povezane skupne poboznosti in zdruZevanje &lanov bratovsdine.
Kakor druge bratovidine v teh mestih, so tudi bratovidine Slovanov vodili
voljeni priorji in subpriorji, imele pa so tudi svojega blagajnika (camerarius).”

5 Cfr. V. Curi, L'Universitd degli studi di Fermo. Notizie storiche. Ancona 1880.

6 5. Anselmi, Venezia, Ragusa, Ancona tra Cinque e Seicento, un momento della storia mercantile
del Medio Adriatico, Ancona 1969; P. Earle, The Commercial Development of Ancona, EHR, 2 Ser.
22 n® 1 (1969), str. 28 sl.; J. Delumeau, Un ponte fra Oriente e Occidente: Ancona nel Cingquecento,
Quaderni storici 13 (1970), str. 26 sl.; F. Gestrin, Trgovina s koZami v Markah v 15. in v prvi polovici
16. stoletja, ZC 30 (1976), str. 25 sl. .

7 Archivio di Stato di Pesaro (ASP), lib. not. S. Peponi 22/4 f 158 — 1539 april 22.
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Tak prior (in masarius) slovanske bratovséine v Fanu je bil tudi Mihael, sin
Rada (Alegreta) Slovana.? V Pesaru pa se leta 1490 kot prior bratoviCine
Slovanov pojavi Georgius Filacampa, a leta 1528 kot subprior »>magister Ber-
nardinus condam Benedicti de Pesaro«.? Leta 1536 pa je bil prior Jakob Cro-
batinus, a subprior Luka Jura Basta, ki sta nedvomno bila Slovana.’® Bratov-
$¢ina v Pesaru je imela tudi posebni svet in se leta 1528 omenja kot svetnik
Jurij, sin Marka;"" imele pa so bratovi¢ine tudi oskrbnike.'? Bratovs¢ine so
si na razne nadine pridobile veéje ali manjSe premoZenje, premiéno in ne-
premitno, ki so ga upravljali voljeni organi bratovsCine.

NajstarejSa nam znana bratoviéina Slovanov v mestih v Markah se javlja
v Recanati, ki je kot pomembno trgovsko sredide Ze zgodaj privabljalo Slo-
vane in kamor so se mnogi tudi Ze zgodaj zadeli naseljevati.'® Slediti ji mo-
remo vsaj od leta 1375 dalje in imenovala se je po sv. Petru (Fraternitas
Sclauorum Sancti Petri Martiris). Clani bratovséine so imeli pravico, da so
v procesijah nosili model cerkve v Loretu; pridobili so si jo zavoljo tega, ker
je po tradiciji prisla podoba Marije v Loreto iz Trsata oziroma iz Dalmacije.
Leta 1452 so bili ¢lani bratovigine po sklepu mestnih oblasti za vedno epro-
$Geni podrejenosti uradu za malopridneze (officio di manigoldi).'* Bratovicina
je obstajala 3e konec 16. stoletja (La fraternita di Schiauonis) in je bila tedaj
lastnica ali vsaj upraviteljica ve&jega Stevila prostorov za trgovsko poslovanje
(bothega, botiga) in tudi skladisg, kar vse je oddajala v najem v Casu sejma.ts

Bratoviéina Slovanov v Fanu se v doslej znanem arhivskem gradivu
omenja %ele v drugi polovici 15. stoletja, vendar je zelo verjetno obstajala
7e v prvi polovici tega stoletja, ko se je Stevilo slovanskega Zivlja v mestu
e mo&no povetalo. Bila je vezana na cerkev sv. Avgustina, ki se je imenovala
tudi po sv. Luciji, in na istoimenski samostan. Imenovala se je po sv. Nikolaju
in je bila z njo tesno povezana tudi kongregacija.'¢ Toda Slovani so bili v Fanu
tudi &lani drugih tamkaj¥njih bratoviéin, katerih Stevilo ni bilo majhno.?’
Le tako si namre¢ razlagamo dejstvo, da so jim Slovani v svojih testamentih
zapu$dali razna volila in legate, a ¢lani bratovs€ine sv. Mihaela so bili Slovani
e od leta 1429 dalje.®® Tudi ni nemogote, da je posamezna med temi bratov-
$¢inami postajala po Stevilu &lanov pretezno slovanska, eprav se kot taka
ni oznadevala. Mislimo zlasti na bratoviéino pri cerkvi sv. Marka, ker je v
tamkaj¥nji, po njem imenovani mestni &etrti, prebivalo veliko Slovanov. Po
letu 1493 pa naj bi po odredbi mestnih oblasti sploh samo tam smeli stanovati.
Bratovitina Slovanov je imela v Fanu svojo higo in sedez v Cetrti sv. Andreja

8 Archivio di Stato — Sezione di Fano (ASFa), lib. not. S. Tonsi — 1486 jul. 31.
1508 9 AS;P, lib. not. S. Lepri 11/22 f 150’ — 1490 dec. 22; lib. not. P. D. Ambrosi 38/13 § 261" —
528 maj 4.

10°ASP, lib. not. B. Fattori 20/27 f 293’ — 1536 okt. 16.

1t ASP, lib. not. P. D. Ambrosi 38/13 f 261’ — 1528 maj 4.

12 Cfr. n® 8 ed ASP, lib. not. B. Fattori 20/27 f 293" — 1536 okt. 16: Jacobus Plazarius, massarius
scole S. Hieronimi alias dicti Schiauoni de Pisauro.

B Cir. B. Ghetti, Nobili e popolani in Recanati durante i secoli XIV e¢ XV, Fermo, str. 52 in 64;
A. Bettini, Stqria di Recanati, Recanati 1961, str. 117.

¥ Annali di Recanati con leggi e costumi antichi recanetesi e memorie di Loreto. Opera del
conte M. Leopardi. A cura di R. Vuoli. I-I[. Varese 1945, I str. 306 sl.

'3 Archivio comunale di Recanati (ACR), Ser. IX, n® 1150; Libre delle daxattioni di qualli dele
botteghe dela fiera dell’anc del 1579, f 26° — 1581 febr. 15.
i 16 >Fraternitas seu adunantio Sclauorum ad honorem Sancti Nicolai in ecclesia Sancti Augustini
siue Sancte Luf:xe di Fanoc — ASFa, 1ib. not. P. A. Galassi F 382’ — 1472 marec 4; glej ibidem
lib. not. I f 518’ — 1474 jul. 4; lib. not. N f 255 — 1481 jul. 10; lib. not. X f 263 — 1476 avg. 31; ib. f 88:
sFraternitas ac congregatio Sclauorum sub titolo et nomine Sancti Augustini de Fanoe.

7 Npr. Fraternitas Sauncti Leonardi (ASFa, lib. mot. P. A. Galassi X f 214 — 1476), Fraternitas
Sancte Marie (ibidem f 271 — 1476), Fraternitas Sancti Marci (ASFa, lib. not. P. A. Galassi S f 425 —
1487), Fraternitas Sancti Antonii (ASFa, lib. mot. C. di Domenico C f 277 — 1466) etc.

1439 I: AS;Fa, Libro de la fraternita de San Michele — 1429 okt. 2, 1430 april 23, 1438 maj 11 in okt. 12,
aj 4.
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ob posesti cerkve in samostana sv. Avgustina in Zene Ivana Slovana iz Bosne.!
Dobivala je tudi denarna sredstva, svece in druge stvari iz volil, ki so jih v
svojih testamentih dolodili tamkajinji Slovani.20

Leta 1506 pa je bratovitina Slovanov v Fanu propadla oziroma prenehala
obstajati. PriSla je namre¢ zavoljo slabega gospodarjenja skoraj na nid
(>... quod scola Sancti Nicolai de Fano alias dicta la scola dei Schiavi propter
mala et inigna gubernia et bonorom dilapidatoines fuerit et sit extenuata et
quasi in nichilum reducta.c). Prav tako je zaradi kuge vecji del Elanov bratov-
S¢ine zbezal oziroma se razkropil, tako, da sta premozenje bratovi¢ine uprav-
ljala le dva izvoljena &lana: Ivan Pazaglio in Simon Portantes. V maju ome-
njenega leta pa sta ta dva z nekaterimi drugimi &lani bratovidine {Martinom
iz Koréule, Ivanom Simichirtio /?/, Markom iz Dubrovnika, ki so ga imenovali
tudi Marko Zoppo, in Ivanom, BlaZevim sinom) prosili §kofa, da bratovi&ino
sv. Nikolaja in vse njeno premoZenje zdruZijo z bratovidino sv. Dubha, seveda
tudi z vsemi pravicami in &astmi, ki jih ima bratovidina Slovanov. Priorja in
nekateri &lani braovidine sv. Duha, ki so bili prisotni pri tem aktu v 3kofijski
palagi (in palatie episcopale), so to sprejeli.zo

Vsaj od konca 15. stoletja dalje je bila posebna bratovigina Slovanoy tudi
v Pesaro, &eprav so bili &lani tudi mnogih drugih bratoviéin v mestu. Pesaro
je bilo tedaj eno izmed najpomembnejiih trgovskih sredisé v Markah, Vanj
so prihajali ne samo trgovci iz velikega dela Italije, marveé tudi iz Flandrije,
Francije, Kandije (Krete), Cipra itd. Sem so se stekale tudi $tevilne trgovske
vezi iz sedanjih jugoslovanskih deZel (Dubrovnika, Ljubljane, Ptuja itd.). S
tem je bilo povezano precejinje naseljevanje Slovanov v mesto in seveda tudi
nastanek velike in bogate njihove bratovi¢ine. Nosila je naziv po sv. Hiero-
nimu, oznadevali pa so jo tudi kar samo kot bratovidino Slovanov,?" véasih
pa celo kot bratovséino Ilirov.22

V listinskem gradivu, ki ga doslej poznamo, se bratovidina prvi¢ omenja
leta 1490, a kapela Slovanov celo Ze leta 1488. Sede? bratovidine je bil v ka-
tedrali, to je v skofijski cerkvi, kar vsekakor po svoje govori o ugledu bratov-
S¢ine in njenih &lanov.? V isti cerkvi je bila tudi zgoraj omenjena slovanska
kapela, ki je zelo verjetno sodila k bratov$éini.2¢ Ob tej kapeli in na pokopa-
li¢u katedralne cerkve so v Pesaru prebivajoéi Slovani tudi pokopavali svoje
pokojnike. Veckrat naletimo na primere, ko so posamezniki v testamentih
izrecno zeleli, da jih tam pokopljejo.2s

Vloga in pomen bratovidine v Zivljenju Slovanov v Pesaru se da oceniti
po njenem dolgem trajanju, saj je obstajala e leta 1656.26 Na isto moremo

9 ASFa, lib. not. P. A. Galassi X f 402 — 1476 okt. 30: >Actum . .. Fani in contrata Sancti Andree
in domo scole et fraternitatis et congregationis Sclauorum ... sitam apud viam publicam bona ecclesie
et conuentus Sancti Augustini de Fano, bona domine Margerite Sclaue ... ad presens vxeris Johannis
Sclaui de Bossina.c

Cfr. ASFa, lib. not. P. A. Galassi F f 382’ — 1472 marec 4; ibidem X f 263’ — 1476 avg. 31.

Pa ASFa, lib. not. T. Malatesta A f 277 — 1506 maj 11; ibidem B f 106 — 1506 maj 10.

2 Fraternitas Sancti Xyeronimi delli Schiauoni, Fraternita de Santo Gerolamo dei Schiauoni:
Archivio comunale di Pesaro (ACP), Catasto S. Terenzio 1505—1560, 21 Palchetto XII e 4 166; Catasto
S. Arcangelo 15051560, 183 Palchetto XII d 4 f 189, 190; Catasto S. Nicolo 1560, 158 Palchetto XI d 4 f 35.

fzz Fraternitas Sancti Hyeronimi Illiricorum: ACP, Catasto S. Terenzio 1505, 91 (bis) Palchetto XII
e’ 112°, .
# ACP, Catasto S. Nicolo 1560, 158 Palchetto XI d 4 f 186: >Fraternita de Sancto Gerolamo dei
Schiauoni_del chiesa cathedrale de Pesaroc.

# >Capella de li Schiauoni posita in ecclesia cathedrali ciuitatis Pisauric — Cfr. ASP, lib. not.
1S4.9Peponi 22/1 f 40' — 1515 jul. 22; ib. lib. not. M. G. Lepri 11/20 £ 100 — 1488 jul. 20, 11/23 f 92 —

1 avg. 1.

25 ASP, lib. not. S. Peponi 22/1 f 40’ — 1515 jul. 2; lib. not. M. G. Lepri 11/23 f 82 — 1491 avg. 1,
f 280" — 1498 dec. 31; 11/30 f 211" — 1499 sept. 13 ete.

% ACP, Catasto S. Nicolo, 1560, 158 Palchetto XI d 4 f 37.
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soditi tudi po njenem velikem premoZenju, ki ga je imela v mestu in okolici.
Velik del tega premoZenja je izviral iz daril in volil Slovanov, &eprav se med
dobrotniki bratovidine Slovanov omenjajo tudi drugi prebivalci Pesara.?” Tako
je imela bratovsgina po vpisu v katastru mestne &etrti sv. Terencija leta 150528
naslednjo posest: dve hidi v etrti sv. Nikolaja,? dalje hiSo z vrtom v velikosti
5 pertik v Cetrti sv. Jakoba.®® Na oZjem podrodju mesta, na ozemlju Saiano,
je imela ob morski obali 270 pertik vinograda, 20 pertik zemlje s trsjem,
60 pertik njiv, 200 pertik drugih zemljiskih povrin, 500 pertik pecin (rupine)
in 200 pertik travnikov; prav tam Se 260 pertik vinogradov, 50 pertik zemlje
s trsjem, 140 pertik njiy (terra culta) in 16 pertik drugih zemljis¢. Na ozemlju
Novilara v podro&ju Ordeneti je imela bratovi&ina Slovanov ob posesti pesar-
skega me3éana Antona Frandiska Sabatini Se 172 pertik vinogradov in 30 per-
tik zemljis&a, na podrogju Cagnani pa $e 20 pertik zemlje s trsjem. Na pod-
roéju Trebiantico je imela bratovitina $e 140 pertik vinogradov, 95 pertik
zemljisda z oljkami, 65 pertik drugih zemlji3¢ in hiSo z 10 pertikami dvorisca,
kar vse je bilo poprej last Vincencija, sina Mihaela imenovanega Teotonicus.
Od dedidev Jurija Sclauona pa je bratovi&ina dobila tedaj v last e eno hiSo
v &etrti sv. Nikolaja s 5 pertikami vrta. Vso to posest so aprila leta 1539 pre-
pisali v drugo knjigo katastra cetrti sv .Terencija na list 105.3

Po vpisih v tej knjigi bratovigina Slovanov v Pesaru po decembru leta
1549 ni veé imela hiSe s 5 pertikami vrta v &etrti sv. Jakoba, Ze od 6. decembra
leta 1542 tudi ne veé hife s 5 pertikami vrta v &etrti sv. Nikolaja, ki jo je
imela kot dar dedifev Jurija Sclauona, a hisa z 10 pertikami dvori$¢a z ostalo
posestjo v Trebiantico je bila kasirana celo Ze 1540. leta. Namesto njih pa je
imela bratov$¢ina novo hiSo v &etrti sv. Nikolaja in $e drugo hiSo z manj§im
vriom prav tam. Na novo je bratoviéina v tem ¢asu pridobila Se 400 pertik
zemlje (terra) na ozemlju Pesara v obmo&ju sv. Martina, izgubila pa je nekaj
zemljis¢ na obmoé&ju Saiano in Novilara.3? Leta 1560 pa je imela bratov$cina
po zapisih v katastru sv. Nikolaja3® naslednjo posest: dve hisi, eno z dvori-
$¢em (3 pertike) drugo z vrtom (3 pertike) v &etrti sv. Nikolaja, prav tam
Se eno bivalise (casale); v obmoéju Saiano je imela bratovi¢ina tedaj 321
pertik vinogradov, 175 pertik zemljisca, 14 pertik zemlji3é s trsjem in 6 pertik
grmidevja, dalje je imela v istem obmoéju Se 90 pertik vinogradov, 31 pertik
trsja, 310 pertik zemlji$¢, 13 pertik zemljis¢ z grmievjem in 13 pertik druge
zemlje. V obmoé&ju sv. Martina je imela bratovi¢ina Se 338 pertik zemljisé.
Leta 1577 so bratovséini podarili Se 406 pertik zemlji$€ in hiSo z dvoriS¢em
v Setrti sv. Nikolaja, kjer je dobila tri leta pozneje Se eno hiSo z vrtom.

Kako je bratoviéina Slovanov uzivala to premoZenje, v podrobnostih ne
vemo. Vsekakor je del posesti dajala tudi v najem. Tako je bila leta 1536
ena izmed hi§ v éetrti sv. Nikolaja v najemu za 4 dukate letne najemnine.

Kapela Slovanov v Pesaru, ki je vsekakor sodila k bratoviéini, po doslej
znanih podatkih ni imela lastnega premoZenja. Dobivala pa je Stevilna volila
v denarju, sve¢ah in podobnem.3

27 Thidem f 36 — 1577 in 1580.

3 ACP, Catasto S. Terenzio 91 (bis) Palchetto XIl e 3 f 173.

Xl d z9fo1'. Se ACP, Catasto S. Arcangelo ,183 Palchetto XII d 4 f 189 in Catasto S. Nicolo, 158 Palchetto
2 4 f 35.

30 Glej no 28 f 112°. B
31 ACP, Catasto S. Terenzio, 91 (bis) Palchetto XII e 3 f 105 — 1539 april 22.
32 ACP, Catasto S. Terenzio, 21 Palchetto XII e 4 f 105 in 120.

3 ACP, Catasto S. Nicolo, 158 Palchetto X1 d 4 f 36.

34 ASP, lib. not. B. Fattori 20/27 f 293’ — 1536 okt. 16.

35 Npr. ASP, lib. not. M. G. Lepri 11/20 £ 100 — 1488 jul. 20.
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Bratoviéino Slovanov zasledimo v Markah za sedaj tudi v Fermu. Sede
je imela v cerkvi, ki so jo imenovali Fraternita, a danes nosi naziv Carmine.3
Njen zadetek sega nazaj v pozni srednji vek, ko so se tudi v to mesto in nje-
govo pristani§¢e Porto di Fermo naseljevali Stevilni Slovani. S tem v zvezi
je v Fermu, ko je tam zrasla univerza, ustanovljena leta 1398, studiralo toliko
Studentov iz sedanjih jugoslovanskih deZel, da je bila na univerzi posebna
snatio Dalmatac«.3?

V povezavi z romanjem Slovanov v Loreto (a vplivalo je na to tudi na-
seljevanje Slovanov v sam kraj in okolico), torej s to obliko verskega Zivljenja,
je v sredini 17. stoletja obstajal v kraju posebne vrste kolegij, ki se je imenoval
»Collegio dei Schiavoni di Loreto«. Kakine so bile naloge kolegija in njegova
dejavnost, a tudi kak3na je bila organizacijska njegova podoba, Zal, nismo
pouceni. Ko se kolegij leta 1650 omenja, ga vir nadteva med dolsniki za ¥ito
iz urada za oskrbo Zita (600 skudov).3s

Posebej organizirana skupnost, zdruzba Slovanov je v tem obdobju ob-
stajala v Anconi; vir jo oznaluje kot »Universitas Sclauorum« in se omenja
Ze 1439. leta. Podoben naziv so imele slovanske skupnosti v posameznih mestih
tudi drugje po Italiji. Tako je bila npr. v Trani »Universitas Slauorume, ki
ji je tedanji vladar Ferante leta 1468 potrdil nekaj pravic. Kaksna je bila
vsebina dejavnosti ankonske slovanske skupnosti in kaksna je bila njena orga-
nizacija, ne vemo nicesar. Morda je vanjo sodila tudi bratovi&ina, saj je malo
verjetno, da jo Stevilni v Anconi prebivajoéi Slovani ne bi poznali in ne imeli.??

V zvezi z mo&no migracijo prebivalstva iz slovanskih de¥el v Tialijo je
prav tako tudi sorazmerno Stevilna slovanska duhov$&ina povsod tam, kjer
so bili slovanski doseljenci $tevilnej$i. Kakor namreé drugo prebivalstvo je
tudi duhoviéina iz ene strani Jadrana prehajala na drugo in obratno. Pri tem
pa je treba poudariti, da je italijanska stran dajala vzhodni jadranski obali
mnogo vecje Stevilo visje duhoviine, npr. $kofov, kakor pa se je to dogajalo
v obratni smeri, kjer so v Italijo prihajali prvenstiveno samostanci in ni¥ja
duhovséina, Zupniki in kaplani. Ta duhov3&ina se je v italijanske deZele do-
selila deloma iz slovanskih krajev neposredno, deloma pa je izila iz vrst Ze
prej doseljenih Slovanov v Iialiji. Po dosedaj znanih virih sredamo vedje
Stevilo samostancev npr. v Fanu, verjetno pa ni bilo drugade tudi v drugih
zgoraj omenjenih markiZanskih mestih. V Fanu so bili v dominikanskem 4
avgustinskem*' in franéiskanskem samostanu.®? V distriktu mesta Fana pa
zasledimo tudi slovanske brate pustavnike, npr. eremitski naselbini v Ma-

3% G. Cautini, Istruzione e culiura a Fermo nel secolo XVII, 1957/8, str. 37 (manoscritto neclla
Biblioteca comunale a Fermo).

3 F. Weigle, Deutsche Studenten in Fermo (1595—1774), Quellen und Forschungen aus italienischen
Archiven und Bibliotheken, 38 (1958), str. 234 sl.; F. Gestrin, Studentje iz jugoslovanskih dezel na
univerzi v Fermu, Zbornik za historiju 3kolstva i prosvjete 2 (1965), str. 8593,

3 Y. M. Bercé, Troubles frumentaires et pouvoir centralisation: L’émente de Fermo 1648, Mélanges
d’Archéologie et d’Histoire 2, Paris 1963, str. 803.

¥ M. Spremi¢, Dubrovnik i Aragonci 14421495, Beograd 1971, str. 202, 292 no 161.

“ ASFa, lib. not. P. Stati A f 32 — 1470 sept. 11; P. A..Galassi F f 448 — 1472 maj 8; ib. V f 65" —
1479 okt. 4; ib. M f 17 in 18’ — 1479 okt. 6 in 7; ib. V £ 99 — 1480 april 19; ib. N f 276, — 1481 jul. 31;
ib. V f 187" — 1482 jan. 25; ib. O f 218’ — 1482 avg. 11; P. Stati B f 236 — 1482 dec. 2; G. Roncoli E f
287 — 1484 jun. 17; P. A. Galassi V f 385" — 1487 jan. 14; B. Biancolini A f 212 _ 1491 maj 51; A. Fusconi
If 387 — 1521 okt. 22; ib. L f 41 — 1523 marec 3. X

“ ASFa, lib. not. P. A. Galassi V f 220 — 1482 okt. 30; L. Vignatoli F £ 202 — 1513 jan. 13.

2 ASFa, lib. not. G. Vanni — 1423 avg. 25; E. di Domenico D f 99" — 1465 sept. 7; ib. C f 405 —
1466 marec 6; P. A. Galassi F f 551’ — 1(470; ib. I',I'f 376’ — 1474 feb. 28; ib. I f 518 — 1474 Jul. 4;
P. Stati A f 178 — 1475 april 22; P. A. Galassi R f 260’ in 281 — 1487 jun. 21 in riul. 10; ib. S f 425 in 31" —
1487 okt. 7 in dec. 20; G. Vici F f 81 — 1488 okt. 22; L. di Mastropaolo D f 81 — 1489 maj ?; N. Galassi
B f 150’ — 1519 avg. 17; ib. C £ 174’ — 1520 maj 6.
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ranu.** V Pesaru in Ankoni jih sre¢amo v dominikanskem samostanu.** Po-
samezni redovniki slovanskega izvora so postajali tudi predstojniki tamkajs-
njih samostanov. Tako je bil leta 1475 gvardijan franéiSkanskega samostana
Krispold iz Ptuja (de Betouia), a prior dominikanskega samostana je bil ob
istem Gasu Jakob, sin Nikolaja iz Dubrovnika.ss Leta 1482 je imel isto funkcijo
v dominikanskem samostanu Marko, sin Pavla iz Dalmacije ? (de partibus
Sclauonie).*

Ceprav je bila menjava menihov med samostani istega reda tudi v teda-
njih &asih zelo v veljavi, vendar menimo, da je bil pojav slovanskih menihov
v obravnavanih mestih tesno povezan tudi z doseljenim slovanskim prebival-
stvom in so ti menihi odigrali pomembno, tudi ne samo versko vlogo v tam-
kajénji slovanski sredini. Svojim sorojakom so bili prie pri raznih njihovih
aktih, nastopali so v testamentih kot komisarji testaterjev ali kot nosilci volil
in celo dediéi, bili so zaupniki in tolaZniki, spovedniki in izvrSevalci dobrih
del in verskih obredov za blagor njihovih dus.

V ni¢ manjsi ali pa morda Se v ve&ji meri gre ta vloga slovanski nesamo-
stanski duhov$éini, ki je opravljala neposredne dusebriZniske dolZznosti v kra-
jih z ve&jim $tevilom Slovanov. Tako je bil npr. Jurij, sin Ivana iz Zadra Ze
leta 1435 kaplan pri Marijini cerkvi v Sansepolcro.#” V Fanu je bil leta 1502
duhovnik Jakob iz Dubrovnika, v Jesi pa leta 1540 Ivan Gali¢ iz Paga.t®
Istega leta je bil v Montacuto blizu Ancone, kjer je bilo veliko doseljenih
Slovanov, duhovnik Jakob Skorpié, prav tako iz Paga.*? Zdi se, da je bila
v tem &asu v tem kraju praksa slovanskih duhovnikov kar precej v veljavi,
saj se leta 1544 kot kaplan tamkaj$nje cerkve omenja Anton, sin Tomaza iz
Sibenika.s°

Po vsem, kar smo rekli v tem pregledu oblik verskega Zivljenja Slova-
nov, se nam kot najpomembnejSe sredis¢e tega v Markah pokaze Pesaro. To
dejstvo bi se morda ujemalo z gospodarsko vlogo mesta v prometu z jugo-
slovanskimi deZelami. Zaradi tega je verjeino tudi povsem razumljivo, da je
dal Mauro Orbin v Pesaru tiskati svoje znano delo Il regno degli Slavi. Seveda
bo lahko podrobno proudevanje te problematike pokazalo tudi povsem dru-
gatno slike. Kakorkoli Ze bo, te in morda $e druge neznane religiozne institu-
cije in oblike vsakdanjega verskega izZivljanja Slovanov v omenjenih (in
seveda tudi v drugih) mestih in krajih v Markah kaZejo na vlogo Slovanov v
njih in na njihovo splo§no kulturno Zivljenje. Te institucije in oblike so, ka-
kor smo Ze videli, obstajale tudi stoletja dolgo. Ohranjale so se vse dotlej,
dokler je bil dotok novega slovanskega zivlja v kraj institucije Se Ziv, oziro-
ma, dokler ni proces stapljanja z domadim, italijanskim prebivalstvom toliko
napredoval, da so postajale nepotrebne in odvec.

Naj na koncu samo kot dokaz obojestranskega vplivanja italijanskih in
slovanskih deZel tudi na versko Zivljenje na kratko oriSem primer vpliva ita-
lijanske sredine na Sirjenje reformacije v slovenskih deZelah. Najstarejsi se-
daj znani podatek o zaletkih reformacije na Kranjskem je tesno povezovati

4 Cfr. ASFa lib. not. £ di Domenico C f 277 — 1466 jan. 5; P. A. Galassi V f 217" — 1482 okt. 7.
. 4“4 ASP, lib. not. A. Milioni 60/10 f 288 in 229 — 1539 dec. 30; Archivio di Stato di Ancona (ASA),
lib. not. G. Giustiniani 665 f 13 — 1534 jan. 10.

4 ASFa, lib. not. P. Stati A f 225 in 241 — 1475 okt. 16 in nov. 7.

4% ASFa, lib. not. P. A. Galassi O f 218’ — 1482 avg. 11.

47 ASFa, lib. not. Maniredi di Burgo Sepolero f 100 — 1435 okt. 6.

154:)3 ASFa, lib. not. L. di Mastropaolo D f 244 — 1502 avg. 2; ASA, lib. not. J. B. Alberici 247 f 45

— 1 avg. 28.

4 ASA, lib. not. J. B. Alberici 247 f 45 — 1540 avg. 28.

5 ASA, lib. not. J. B. Alberici 230 f 165 — 1544 maj 27.
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z vplivi iz italijanskih deZel. Leta 1521 je namreé duhovnik Avgustin Prygl,
ki se je Solal v Italiji, zagotavljal, ko je dobil v oskrbo faro v Moravéah, da se
bo z vso oblastjo apostolskega sedeza bil proti lutrovskim naukom.s' Ni
pozabiti pri tem, da se je PrimoZ Trubar, slovenski Luther, $ola! in dobil
prve osnove protestantskih idej v Trstu pri Skofu Bonomu. Prav tako ne, da
so prihajale prve protestantske knjige na slovensko ozemlje v dvajsetih letih
16. stoletja iz Italije (Benetk) in so bili s tem povezani prvi deZelnokneZji
nastopi proti reformaciji, ki so veljali tudi za slovenske deZele. Italijanski
vpliv v reformaciji je vsekakor tudi v tem, da so ljubljanski protestantski
meS¢ani, ko so zahtevali, naj se bere ma3a v slovenskem jeziku hkrati po-
udarjali, da se bere protestantska ma3a tudi v nem3&ini in italijan$éini.s?
Vsekakor je dejstvo, da je iz samostana S. Ginesio v Ascoli Piceno, kamor so
iz Neméije od leta 1549 dalje prihajale protestantske knjige, zaradi suma pro-
testantizma in preganjanja pribeZzal Matteo Gentile — verjetno pa tudi njegov
brat Pankracij in drugi — v Ljubljano, da se je s tem izognil je¢i. V Ljubljani
je zivel neko dobo, a po vrnitvi v Italijo je moral domovino zopet zapustiti in
je leta 1590 umrl v Londonu.5* Tudi nastanek ljubljanskih piskadev, glasbe-
nega telesa reformacijske dobe ni samo posledica reformacije, marveé tudi
posledica povezav slovenskih deZel z Markami. V Fanu je npr. e proti koncu
15. stoletja igral v tamkajSnjem mestnem orkestru tudi glasbenik iz Ljublja-
ne. To obliko glasbenega Zivljenja so nato ljubljanski protestantski mesZani,
povezani s trgovskimi stiki z Markami, prenesli v Ljubljano.?* Kot zadnji ne-
posredni vpliv Italije na razvoj reformacije na slovenskih tleh pa moramo
imeti vlogo Peira Pavla Vergerija mlajiega pri uveljavitvi latinice (namesto
gotice) v Trubarjevo in nato vse protestantsko knjizno delo na Slovenskem.

$ F. Gestrin, Trgovina slovenskih deZel, o. c., p. 107.

52 A. Svetina, Protestantizem v Ljubljani. Kulturnozgodovinske slike, Drugi Trubarjev zbornik,
Ljubljana 1952, str. 161.

* G. Fabiani, Ascoli nel Cinquecento, I—II, Ascoli Piceno 1957/9, I str. 168 sl. in 179.

% F. Gestrin, Piska¢ Andrej iz Ljubljane (ok. leta 1472), Muzikoloski zbornik 7 (1971), str. 5 sl.
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Riassunto

VITA E ISTITUZIONI RELIGIOSE DEGLI SLAVI NELLE MARCHE
DAL XV AL XVII SECOLO

Gli oltre modo intensi legami delle terre jugoslave con I'Italia portarono mel
periodo in oggetto a forti correnti migratorie degli Slavi verso 1'Italia. Gia dalla fine
del Trecento gli'Slavi si andarono fra l'altro insediando anche nei cemtri e nel con-
tado marchigiani. In alcune di queste citii relativamente alta fu la loro incidenza
sulla popolazione urbana. Man mano che in taluni centri aumentava il loro numero
e T'afflusso si faceva piu costante, gli Slavi crearomo proprie forme di vita sociale
peculiari del tempo, specie in campo religioso. E appunto tali forme e istituzioni re-
ligiose costituiscono 'oggetto del presente scritto. Nelle citta di Recamnati, Fano, Pe-
saro, Fermo, Loreto e Ancoma sorsero varie confraternite, congregazioni, noché colle-
gi slavi; melle chiese gli Slavi ebbero propri altari attorno ai guali si raccoglievano
per gli uffizi, eressero proprie cappelle ecc. Tali istituzioni si procacciarono per
mezzo di donativi ma anche con acquisti vani beni mobili e immobili. I1 pit impor-
tante dei sodalizi in questione fu la comfraternita di Pesaro che svolse la sua attivita
dalla fine del Medio evo fin dopo il 1656. Con da forte immigrazione delle popolazioni
slave in Italia vi affluiva relativamente numeroso anche il clero, anzi tutto basso, sia
regolare che secolare. A capo di varie case religiose di queste cifitd si trovano tem-
poraneamente monaci slavi e nom di rado vediamo sacerdoti slavi svolger attivita
pastorale in qualitd di cappellani e parroci melle localita con forti colonie slave.

I sodalizi e le forme di vita religiosa che si & detto pendurarono in certi luoghi
per vari secoli conservandovisi fin tanto che relativamente fonte continud I'afflusso
degli elementi slavi ovvero il processo di fusione con la popolazione italiana non fu
tanto avanzato da renderli superflui provocandone quindi il declino e la successiva
estinzione.

18 Zgodovinski Zasopis
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Komisija za ekonomsko zgodovino Jugoslavije pri Zvezi drustev zgodo-
vinarjev Jugoslavije je doslej izdala tri Stevilke specializirane revije

ACTA HISTORICO-OECONOMICA TUGOSLAVIAE

Interesente vabimo, da jo marodijo pri Skolski knjigi, 41000 Zagreb,
Masarykova 28.

Prihodnja &tevilka revije bo posvetena zgodovini prometa v jugoslovan-
skih pokrajinah in bo wobjavila gradivo jesenske ljubljanske okrogle
mize jugoslovanskih ekonomskih zgodovinarjev.

slovenija avto

ljubljana
celovika 150,

telefon 557-351, p. p. 82
telex: 31-237 yu slavto

TEHNICNA TRGOVINA,
IZVOZ — UVOZ IN SERVISI






